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Nome das partes

Il ©— Microfone

& — Ranhura do cartdo

Lente microSD

Ranhura do receptor
do GPS

BLAUPUNKT

Suporte do tripé ﬁ _—

BLAUPUNKT

®  Porta USB do micro

Painel LCD

Botdo do menu/
alimentagdo eléctrica
Indicador do estado

Porta HDMI do micro

Botdo Gravar /de emergéncia

Altifalante
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Acessorios

Suporte do tripé Suporte do correia Correia
Cabo USB Carregador de carro Suporte do carro

Manual do utilizador
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Iniciar
Inserir um cartao microSD

Antes da primeira utilizagdo, insira um cartdo @
microSD.

(recomendavel pelo menos 4GB, até 64GB) cartdo
microSD

Carregar a unidade
Carregue totalmente o cdmara para a primeira utilizagdo, através do:
 Carregador para carros

® Porta USB do PC

* Adaptador de USB (ndo incluido)

Durante o carregamento, o ecrd exibe o icone da bateria ou o indicador do
estado pisca em laranja. Quando o cdmara esta totalmente carregado, o
indicador apaga-se.

Gravar um video

1. Ligar:
Pressione

2. Gravar:
Pressione (&9) para iniciar a gravagdo.
Pressione e (&3 novamente para parar.

para ligar o cdmara.

Pressione para aceder ao menu das definigdes.
Pressione [PIayback(Reprodugﬁo)E]].
Pressione [Play(Reproduzir) pp] para reproduzir o video e pressione
[ m ] para parar.
4. Voltar a pré-visualizagdo:
Pressione [ *3] para voltar.
5. Desligar:

Pressione e mantenha pressionado por 2 segundos.
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Funcionamento do camara

Na pré-visualizagdo, pressione (

menu das definigdes.

As fungdes do botdo sdo indicadas por (

(*® para navegar

(D). utilize (

configuragdes do menu.

) para aceder ao

Menu das definigdes
O camara possui um menu com oito definigoes. As defini¢des avangadas
podem ser configuradas através de uma aplicagdo movel.

Menu das definigoes

Descrigoes

E] Reprodugdo

Reproduzir videos gravados

a Camara de acgdo

@ Camara de bordo

Alternar entre cdmara de acgdo e cdmara de
bordo

(6, wiFi - Local

Activar/Desactivar WiFi para ligagdo sem fios

Q/ WiFi — Nuvem

Activar/Desactivar ligagdo da Internet em nuvem

& @ Gravagdo de
v voz

Activar/Desactivar gravagdo de voz (apenas para o
modo de camara de bordo)

® Gravagléq
v automatica

(ruto REC
L

Activar/Desactivar gravacdo automatica
quando o motor do carro arranca (apenas
para o modo de camara de bordo)

. Apagar O ecrd apaga-se apds 60 segundos de
kil ” automaticamente|inoperatividade
oecrd (apenas para o modo de camara de bordo)
o L Restabelecer as definigdes de fabrica ou formatar
. & Definicdes o cartéo SD.

Nota: Apds 10 segundos de ndo-operagdo no menu das defini¢des, o
ecra volta para a pré-visualizagdo.
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Modos de gravagao

O camara possui dois modos de gravagdo para diferentes aplicagdes:
@ camara de acg¢do: Obter videos normais.

@ Dash Cam: Obter videos de emergéncia e em loop.

Comparagdo entre os modos:

Modo camara de acgdo camara de bordo

Tipo de gravagdo Normal Loop Emergéncia

Accionador d ¢ Impacto do carro
ccionador da ) T ;
Pressione (&¥) na pré-visualizagdo * Pressione (&3 durante

gravagao a gravagdo em loop
Duracio da Sessdes de trés | 5€ss30 de um minuto

« llimitada . (30 segundos antes e
gravagio minutos >

depois do evento)
Informaco no 00:06:36 2014/01/01 21:06:36
) Tempo restante do

visor. cartio SD Hora e data actual

Nota:

1. Durante a gravagdo em loop, os ficheiros mais antigos sdo substituidos se o
cartdo microSD estiver cheio.

2. Durante a gravagdo em loop, pressione (
fungdo mute(mudo).

para activar/desactivar a

Transferir ficheiros para o PC:

1. Ligue o ao PC via cabo USB do Micro.

2. Procure o video em "My computer\Removable Disk\".
3. Copie, mova, elimine e reproduza videos no PC.

Ver o ecra do camarana TV:

1. Ligue o camara a TV via cabo HDMI do Micro (n&o incluido).
2. Ligue o camara.

3. 0 ecrd do camara aparece na TV simultaneamente.
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Funcionamento sem fios e da aplicagado

Antes da primeira utilizagdo das ligagdes sem fios, descarregue e instale

a aplicagdo [Blaupunkt Mobile DVR Control] no Google Play Store e na
Apple Store.

[Blaupunkt Mobile DVR Control] tem duas fungdes:

(1) Local - Controlo directo (2) Internet - visualizagdo em directo pela Internet

BLAUPUNKT

Y, )
=i @ DS
Blaupunkt Mobile Locallj  (fntemet
DVR Control

O dispositivo moével liga-se directamente ao camara via WiFi
para telecomando, visualizagdo em directo, gestdo do dlbum e
configuragdo do cdmara.

Dispositivo

mével
[Internet)

O dispositivo mével liga-se ao servidor da nuvem para exibir videos
em directo carregados do cdmara remoto da Internet.

iy

4 sem-fi
y) Router sem-fios

@

M\ Router sem-fios
Servidor \  mével 3GAG

Dispositivo Unieye \
mével N l

Zona piiblica de Internet mével 3G/4G
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Fungdo [Local)

Antes de utilizar a funcdo [Local] das aplicagdes méveis, verifique se
o WiFi do cdmara esta ligado e se a configuragdo da nuvem do camara
esta definida para desligada (off). Uma vez que o WiFi esteja pronto,

a pré-visualizagdo exibe o nome do cdmara (R2-xxxxxxxx) por alguns
segundos.

Ligar o dispositivo mével ao camara
1. Para Android: Ligue [Wi-Fi].
Para i0S:Aceda [Settings(Definigdes)] = [Wi-Fi].
Ligue [Wi-Fi] e seleccione o nome do camara.
2. Execute [Blaupunkt Mobile DVR Control(camara)].
3. Toque em [Local] e seleccione cAmara para aceder
a pagina de visualizagdo [Local] . Toque em [ ] para pesquisar
novamente se o cdmara ndo tiver sido encontrado.
Nota:
¢ O dispositivo mével ndo se liga ao cdmara
enquanto o cdmara estiver a gravar.
¢ Na primeira utilizagdo ndo é necesséria a palavra-passe. O
utilizador pode definir a palavra-passe do cdmara
na pagina de Configuragdo.

BLAUPUNKT
(R

CURRENT_A

W [
v R2-00000001 '\\ [0

CHOOSEANEWORK...

CEC-AP Y6
DSC_WIFt e=Q @ R
Other. £
@ R2-00000002
P
pepr— C
Defini¢des do i0S Pégina principal Pagina de

local visualizagdo local
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4. Afungdo [Local] tem trés paginas de funcdo: Visualizagdo, Album e
Configuragéo.

o] Pagina de visualizagdo

Itens Descrigdes

Gravar videos e os ficheiros sdo guardados no cartdo microSD do camara

Gravar videos ou tirar fotos e os ficheiros sdo guardados no
dispositivo mével em "Album\Blaupunkt Mobile DVR Control\"

Para multiplos utilizadores dos cdmara:

o Active o Quad-View para multiplas visualizagdes em directo
no dispositivo movel

* No Quad-View, seleccione uma janela para cada visualizagdo.

Imagem invertida

Falar para o cdmara a partir do dispositivo mével

¥2,) Pagina do Album

Pastas Descrigdes

@ Visualizar ou eliminar ficheiros de video gravados no modo de
camara de acgdo

@ Visualizar ou eliminar ficheiros de video gravados no modo de
camara de bordo

8% Pagina de Configuragio

Grupos Descrigoes
Definigdes da cdmara | Editar nome, palavra-passe, formatar o cartdo SD, a
de video resolugdo, etc.

Editar o e-mail e a aplicagdo e guardar no camara.(Para

Definigtes da Internet ligagdo do servidor em nuvem da Internet)

Definigdes do DVR para

carros Definir o detector de movimento, o sensor de impacto, etc.

Nota: 1. Na pagina de Configuragdo, toque em [Save(Guardar)] para concluir as definigées no
camara. 2.0 leitor de dispositivo movel pode ndo suportar video SuperHD.
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Configuragdo do cartdo SD do camara

Quando o cartdo SD é utilizado pela primeira vez ou reformatado no
camara, o utilizador tem que partilhar memaria para o Modo Portatil e
o Modo de Carro.

Aceda [Setup(Configuragdo)] = [ Blaupunkt

Mobile DVR Control Settings(Defini¢des do ¥ Factory Setiing |

camara)] = Ajuste a barra deslizante e
pressione o botdo [Format(Formatar)] para
finalizar a configuragdo do cartdo SD.

Y8 Format SD Card |

D O

Configuragdo da Internet do camara

Antes de utilizar o servigo de nuvem da Internet, o E-mail e o
PA(Ponto de Acesso) tém que ser devidamente configurados.

1. Aceda [Setup(Configuragdo)] = [ Internet =R
Settings(Defini¢des da Internet)] =
Edit Email and AP(Editar E-mail e PA)

2. Toque em [Save(Guardar)] para finalizar as
definigdes do e-mail e do PA. 1 WiFi_\ i

2 Internet Settin

Nota: O PA (Ponto de Acesso) pode ser:
¢ Router sem-fios ou
e Router sem-fios mével 3G/4G ou
e Zona publica de Internet mével 3G/4G

5

Router sem-fios Router sem-fios Zona publica de
moével 3G/4G Internet mével 3G/4G
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Configuragdo do detector de movimento
Quando o motor do carro para e o movimento

¢ detectado, o camara ira gravar videos
automaticamente até que nenhum movimento seja
detectado.

Ui Car DVR Settings

1. Definir cdmara de cdmara de bordo.

N

. Aceda a aplicagdo = [Setup(Configuragdo)] =
[Car DVR Settings(Defini¢des do DVR para
carros)] = Ligue [Motion Detector(Detector de
movimento)] = Toque em [Save(Guardar)].

w

. Camara mostra & na tela.

4. Quando o motor do carro para, operar cdmera
de video ao ativo [Detector de movimento].

Configuragdo do Sensor G

Quando o camara estd a gravar e acontece algum impacto, o cdmara
grava automaticamente os eventos de emergéncia se o sensor G
estiver definido. -

Aceda a aplicagdo = [Setup(Configuragdo)] =
[Car DVR Settings(Defini¢des do DVR para carros)]
= Seleccione [[G-Sensor], [H]/[L]] = Toque em
[Save(Guardar)].

2014-01-20 21:06:36

Nota : [H] Alta sensibilidade. [L] Baixa sensibilidade.
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Funcdo [Internet)

Antes de utilizar a fungdo [Internet] da aplicagdo, verifique se a
configuragdo da Internet do camara foi concluida.

Ligacdo do camara ao servidor da Nuvem

Active [Cloud(Nuvem) QJ] no cdmara para carregar a transmissdo
de video no servidor da Nuvem. O estado da ligagdo serd exibido no
ecra.

Estado Descrigoes

A ligagdo falhou. A pré-visualizagdo exibe [¢>)] e
@ “Dgwn@ 01D do camara.

Falha no login:
B D;.D% | * Palavra-passe ou nome do PA invélidos
e Sinal fraco do WiFi ou sem cobertura de WiFi

Falha na ligagdo:
¢ Sem Internet ou o servidor da nuvem ndo estd

@ unu%wn &) acessivel

* Bloqueado por algum firewall

Visualizagdo em directo da Internet remota Rl Ve

1. Ligue o dispositivo moével a Internet (via WiFi, BEAUPUNKT
3G/4G). @)
2. Execute [Blaupunkt Mobile DVR Control] e toque Internet
em [In'tv?rnet] - @ e g
3. Para adicionar o camara ou
utilizar outro dispositivo mével, toque em () @ RS &
= Introduza o ID e a palavra-passe do camara. @ ReCowe g
4. Toque no nome/ID do cdmara

" . ’ . R2-FA006035
para visualizar videos em directo na Internet. (©) Ll

Pégina principal [Internet])
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Resolugdo de problemas

Situacdo

Causa/Solugdo

O camara n3o liga

A poténcia esta baixa. Recarregue a bateria

O camara esta
congelado

Pressione e mantenha pressionado o botdo
por 5 segundos para forgar o desligamento; pressione
novamente para ligar

O cdmara ndo grava

* Sem cartdo microSD ou o cartdo microSD estd cheio
O cartdo microSD ndo é reconhecido
 Formate o cartdo microSD ou substitua o cartdo microSD

O camara n3o se liga
ao PA ou ao servidor da
nuvem

* Palavra-passe ou nome do PA invalidos

« Sinal fraco do WiFi ou sem cobertura de WiFi

* Sem Internet ou o servidor da nuvem ndo esta acessivel
* Bloqueado por algum firewall

O dispositivo mével ndo
consegue encontrar o
camara [Local)

* O WiFi do camara esta desactivado
ou ndo ha cobertura WiFi

* O WiFi mével esta desactivado

* O utilizador i0S ndo selecciona 0 nome do camara
nas defini¢cdes do Wi-Fi

* Toque no botdo [Refresh(Actualizar)] em [Uniey Drive]

O dispositivo movel
ndo consegue exibir em
directo [ Local]

* Sinal do WiFi fraco

* O camara esta a gravar

* O camara estd ocupado com outro
dispositivo mével

0 dispositivo movel ndo se
pode ligar ao servidor da
nuvemna [Internet]

Verifique o dispositivo movel 3G/4G ou a ligagdo WiFi
da Internet

O dispositivo mével
ndo consegue exibir em
directo [Internet)

A banda larga da Internet é insuficiente para carregar
o camara ou descarregar o dispositivo movel

Esqueci a palavra-passe
do camara

Aceda ao menu de defini¢des do camara e seleccione
[Settings(Definigdes)] = [Factory Reset(Definigdes de
fabrica)] para repor
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Introdugao

1. Funcionamento do hardware
Introduzir o receptor de GPS no seudispositivo,
depois comece a gravar os ficheiros.

2. Funcionamento do software

1. Retire o cartdo SD do dispositivo e coloque-o no leitor de
cartdo do se computador.

2. Clique e “Unieye Map‘![” e execute-o no seu computador.

3. E necessaria uma ligagdo ativa a Internet para utilizar o
Google Maps View.

Funcionamento do Unieye Map
1. Google Maps View

 Alocalizagdo de Inicio Q e de Fim ?do video serd
marcada no mapa.

Unicye Map

® Pressione P= para selecionar o seu cartdo SD.(O Unieye
Map apenas pode ler os ficheiros de video no cartdo SD)

* Pressione <« » B pp para avancar/reproduzir/parar/
retroceder o seu video.

* Pressione o)) para ajustar o volume do seu video.
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2. Velocimetro
* Mostra a informag&o da velocidade a partir das
gravagdes de video.
® Pressione O KPH para mudar as
escalas do medidor para Quilémetros por hora.
® Pressione OOMPH para mudar as escalas
do medidor para Milhas por hora.

3.Bussola
* Mostra o sentido da deslocagdo da
velocidade a partir das gravagdes de video.

4. Calendario

® Pressione® : mover para o0 més seguinte.

* Pressione € : mover para o més anterior.

* Pressione a data no calendario, os videos realizados
mostram a informagdo das datas no medidor de 24 horas.

¢ Clique nas linhas coloridas para visualizar o video.

20140107 15:27:56

L Ll | ——f— L_LJ

A extensdo do clip de video 60 minutos 24 horas
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5. Modo PIP

* Em modo Windows, pressione @ para alterar a vista para modo
de Ecrd Completo.

* A vista padrdo do modo de Ecrd Completo: video na janela principal,
mapa na janela secundaria.

* Em modo de Ecrd Completo, pressione @ para repor a vista no
modo Windows.

Uniieye Map

6. Mudar o PIP

® Pressione para mudar o mapa para a janela principal; o video
para a janela secundaria.

* Pressione novamente para voltar ao anterior.
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Blaupunkt Technology GmbH
Robert-Bosch-Str. 200
D-31139 Hidesheim
www.blaupunkt.com

FECEG wons @ 2

Designed and Engineered by Blaupunkt
Manufactured in China / Fabrique en Chine





